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= Federal Ministry bmeia.gv.at
Republic of Austria
European and International
Affairs Department 1.5 {Public International Law)
Email: abti5@bmeia.gv.at

+43 50 11 50-3300
Minoritenplatz 8, 1010 Vienna

No. 2024-0.057.180

Note Verbale

The Federal Ministry for European and International Affairs, Office of the Legal Adviser,
presents its compliments to the International Anti-Corruption Academy (IACA) and has the
honour to inform the Academy that an examination of the wording of Article 16 of the
Agreement between the Republic of Austria and the International Anti-Corruption Academy
(IACA) Regarding the Seat of the International Anti-Corruption Academy in Austria, signed
at Vienna on 10 October 2011 (hereinafter: Agreement}, has revealed an inconsistency

between the authentic German and English language versions.

As both Parties agree that the English language version of Article 16 of the Agreement
reflects their original intention, Austria proposes to correct the error in the German
language version in line with the procedure described in Article 79 paragraph 1 of the
Vienna Convention on the Law of Treaties.

The German language version of Article 16 of the Agreement currently reads as follows:

JArtikel 16
Mitglieder des Gouverneursrates, des Internationalen Leitenden Beirates und des
Internationalen Akademischen Beirates der Akademie

(1) Wiéhrend der Dauer eines dienstlichen Aufenthalts genieflen Mitglieder des
Gouverneursrates, des Internationalen Leitenden Beirates und des Internationalen
Akademischen Beirates der Akademie, in und gegeniiber der Republik Osterreich folgende
Vorrechte und Immunitdten:
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a) Befreiung von jeglicher Gerichtsharkeit in Bezug auf die in Ausiibung ihrer amtlichen
Funktionen gemachten miindlichen oder schriftlichen Auflerungen und gesetzten
Handlungen, wobei diese Befreiung auch dann weiterbesteht, wenn die
betreffenden Personen nicht mehr Ihre Funktion in der Akademie ausiiben;

b) Unverletzlichkeit aller amtlichen Schriftstiicke, Daten und sonstiger Materialien;

¢) Schutz vor Beschlagnahme ihres privaten und ihres Dienstgepdcks;

d) Befreiung von Einwanderungsbeschrinkungen und von der Meldepflicht.

(2)  In den Fdllen, in denen der Anfall einer Steuer vom Aufenthalt abhdngt, werden
Zeitréume, wdhrend deren sich die in Absatz 1 genannten Personen zur Erfiillung ihrer
Aufgaben in der Republik Osterreich aufhaiten, nicht als Aufenthaltszeitrdume angesehen,
Insbesondere sind diese Personen von der Steuerzahlung fiir ihre von der Akademie
wdhrend eines derartigen Dienstzeitraumes bezahlten Gehdlter, Beziige, Entlohnungen und
Zulagen sowie von allen Fremdenverkehrsabgaben befreit.”

Austria proposes to replace this text by the following, corrected text in order to align the
German language version of Article 16 of the Agreement with the English language version:

#Artikel 16
Vertreter der Vertragsparteien des Ubereinkommens zur Errichtung der Akademie,
Mitglieder des Gouverneursrates, des Internationalen Leitenden Beirates und des
Internationalen Akademischen Beirates der Akademie

(1) Wiéhrend der Dauer eines dienstlichen Aufenthalts genieflen Vertreter der
Vertragsparteien des Ubereinkommens zur Errichtung der Akademie, Mitglieder des
Gouverneursrates, des Internationalen Leitenden Beirates und des Internationalen
Akademischen Beirates der Akademie, in und gegeniiber der Republik Osterreich folgende
Vorrechte und Immunitdten:

a) Befreiung von jeglicher Gerichtsbarkeit in Bezug auf die in Ausiibung ihrer amtlichen
Funktionen gemachten miindlichen oder schriftlichen Auflerungen und gesetzten
Handlungen, wobei diese Befreiung auch dann weiterbesteht, wenn die
betreffenden Personen nicht mehr lhre Funktion in der Akademie ausiiben;

b) Unverletzlichkeit aller amtlichen Schriftstiicke, Daten und sonstiger Materialien;

¢} Schutz vor Beschlagnahme ihres privaten und ihres Dienstgepécks;

d) Befreiung von Einwanderungsbeschriinkungen und von der Meldepflicht.

(2) In den Fillen, in denen der Anfall einer Steuer vom Aufenthait abhdngt, werden
Zeitrdume, wéhrend deren sich die in Absatz 1 genannten Personen zur Erfiillung ihrer
Aufgaben in der Republik Osterreich aufhalten, nicht als Aufenthaltszeitrdume angesehen.
Insbesondere sind diese Personen von der Steuerzahlung fiir ihre von der Akademie
wiéhrend eines derartigen Dienstzeitraumes bezahlten Gehditer, Beziige, Entlohnungen und
Zulagen sowie von allen Fremdenverkehrsabgaben befreit."
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The International Anti-Corruption Academy (IACA) is kindly requested to confirm its consent
to carry out the proposed correction of the German language version of Article 16 of the
Agreement.

The Federal Ministry for European and International Affairs, Office of the Legal Adviser,

avails itself of this opportunity to renew to the International Anti-Corruption Academy
(IACA) the assurances of its highest consideration.

Vienna, 26 February 2024
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Reference No.: IACA-2024-5P-0031

The International Anti-Corruption Academy presents its compliments to the Federal
Ministry for European and International Affairs, Office of the Legal Adviser, and has the honour
to acknowledge receipt of note 2023-0.057.180 of 26 February 2024, which proposes to
replace the existing text of Article 16 of the Agreement Between the Republic of Austria and
the International Anti-corruption Academy (IACA) Regarding the Seat of the International Anti-
corruption Academy in Austria (Agreement) with the following corrected text to align the

German language version of that Article of the Agreement with the English language version:

Artikel 16

Vertreter der Vertragsparteien des Ubereinkommens zur Ervichtung der Akademie,
Mitglieder des Gouverneursrates, des Internationalen Leitenden Beirates und des
Internationalen Akademischen Beirates der Akademie

(1) Wahrend der Dauer eines dienstlichen Aufenthalts geniefen Vertreter der Vertragsparteien
des Ubereinkommens zur Errichtung der Akademie, Mitglieder des Gouverneursrates, des
Internationalen Leitenden Beirates und des Internationalen Akademischen Beirates der
Akademie, in und gegeniuber der Republik Osterreich folgende Vorrechte und Immunitéten:

a) Befreiung von jeglicher Gerichtsbarkeit in Bezug auf die in Ausiibung ihrer amtlichen
Funktionen gemachten miindlichen oder schriftlichen Auferungen und gesetzten
Handlungen, wobei diese Befreiung auch dann weiterbesteht, wenn die betreffenden
Personen nicht mehr ihre Funktion in der Akademie ausiuben;

b)  Unverietzlichkeit aller amtlichen Schriftstiicke, Daten und sonstiger Materialien;
¢)  Schutz vor Beschlagnahme ihres privaten und ihres Dienstgepdcks;
d)  Befreiung von Einwanderungsbeschrankungen und von der Meldepflicht.

(2) in den Fallen, in denen der Anfall einer Steuer vom Aufenthalt abhdngt, werden Zeitraume,
wdhrend deren sich die in Absatz 1 genannten Personen zur Erfiillung ihrer Aufgaben in der
Republik Osterreich aufhalten, nicht als Aufenthaltszeitrdume angesehen. Insbesondere sind
diese Personen von der Steuerzahlung fiir ihre von der Akademie wdhrend eines derartigen
Dienstzeitraumes bezahiten Gehditer, Beziige, Entlohnungen und Zulagen sowie von allen
Fremdenverkehrsabgaben befreit.

The International Anti-Corruption Academy has the honour to confirm its consent to
the proposed correction to the German language version of Article 16 of the Agreement and
agrees that the above-mentioned note of the Federal Ministry for European and International
Affairs, Office of the Legal Adviser, dated 26 February 2024 and this note of reply is in line
with the procedure described in Article 79 paragraph 1 sub-paragraph b of the Vienna

Convention of the Law of Treaties to correct errors in the text of treaties.
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The International Anti-Corruption Academy avails itself of this opportunity to renew to

the Federal Ministry for European and International Affairs, Office of the Legal Adviser, the
assurances of its highest consideration.

L%lenburg, 29 February 2024
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Republic of Austria

To the Federal Ministry for European and International Affairs of the
Office of the Legal Adviser
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